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KONINKliIJY 

----------------- 

Do RAAD Vjl]~ STATE, ::1fdcling 
otgeving, eerste k~~ucr, de 310 

o i 1956 door do t'Iinister v..n 
rb~id en Sociale Voorzorg vcr­ 
Jcht heu vrn advios te dienen 
vo r een on tvverp ven koninkli j k 
::; slui t "Iiou don do wi. j ziging V3n 
Jt besluit vnn de Regent V2D 26 
Ji 1945 betreffendo do inrich­ 
_ng v:n de Rijksdiunst voor ar- 
lidsbouiddcling en workloos- 
;id", heeft do 290 juni 19,56 
:t volgend advios gegeven: 

AVIS DU CONS::,jIL D'ETAT 

La CONSEIL D'ETAT, section de 

l r • l ,. 
(~gl S~n[;lOn, pr orri ère charabr-o , 

sni si p2.r 10 îhni stro du Tr~,vCLil 
ot de la Prévoy~nce socialo, 10 
31 oni 1956, d'une dODé3..nde d'avis 
su r un pro j e t d1arrêté royal "00- 

difi~,nt l J'urrôtl,?, du Régont du 26 
[l~_i 1945 o r-gum.quo de l'Office na­ 
tional du placGLlêut ct du chômage", 
<.-è donné,lo 29 juin 1956 l',~,vis 
s u.i, vant : 
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Hot Gorsta lid v Il f vJUTG bo t e r 
vo I go E;-t;o:l. d: 

"Gelet op de beslui t van. 28 dec or 1944. 
betre maatschappelijke z id van de arbei- 
ders, inzondorhoid op 
van 1 4 juli 1 95 1 ; Il IJ 

1 7, gewi j zi bij de wet 

Het ede lid van de aanhef ware als volgt 
~to Lo z.cn : 

chting v[~n 
Regent van 26 mei 
Rijksdienst voor 

"Gelot op 
1945 be tre ende 

t beslui t vr,n 

arbeidsbernidde en we rk Lo o ahe.i d , gewijzi bij de be­ 
slui ton v.n de Regont van 14 januari en î 0 augustus 1948 
en bij de koninklij boslui ton van 13 december- 1951, 
29 januari, 12 juni, 14 okto bor 1952, 26 september 1953, 
27 b ruc.r-L, 10 npril en 24 juli 1954·, 10 februari, 1 ju- 
li, 26 soptember, 7 oktober, 7 oktober, 10 november en 
21 november 1955, inzonderheid op de artikelen 79, 92, 
106, 112, 1 ~3, 122, 1 139 en 1 ; ". 

We de velo bo pc.Li.ngcn die he t beslui t van 
de Regent van 26 moi 1945 hebben gewij okt de 

in Raad van State de wens uit dut deze regIe 
hCL8T huidige stand c pn.l ouw wordt gedrukt. 

Artik(;l Î. 

De inleidende vol van CLrtikel 1 ware als 
volgt te lezen : 

• I) • /. " .. 
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Il Ar't'i 1[(,1 7C) vin - _>-_ J...L.. ..:,\., "" __ _" ._1.;._ t bo sLu.i t van ROl~'011 t van 
26 mei 1945, cowi~zi~d bij kcrri.nk I I j J.r(, bG s Lua t8YL van 
26 sGptcDbcr 1953 en 21 no vombo r -195'" wordt dool' clc; 

In § 1 vorv.Lge Den in do Franse lezing do 
woorden "attribu.tLüru des lois coordonnées" door "at­ 
tributaire en vertu dos lois coordoru16as". 

In § 2 vervungo Don 
van" door "met". 

woorden "geschoiden is 

Paragrafen 3 en 4 zouden boter als volgt warder 
gelcz8Il. 

Il § 3. VTanno<::T do werklo ZE) ,1D,ngifte he o ft ge daan 
dat hij niot leeft [lot een of meer vt,n zijn kinderGn, of 
rae t de persoon, die de ho e daru ghe ä d WŒ mo e de r in het ge­ 
zin ho o f t , kunnon do k.i ndc r b.i j E;l~.gon on o vcrrt-uo e L do toe~ 
lage ••• (verder zoals in tontwerp) , •• 

§ 4. Wanneer do wurklozo geen aung.i ft o tic J:ft 
god;.è~m dut hij niet looft met oen of meer van zijn l~i:n­ 
deron, of Dot do po r s oon , dio de hoo drm.i gho.i d van moeder 
in hot gezin hooft, kan do kinderbijslag en, 
de toelage ••• (vordor zoals in hot ontworp) 

e vcn tu o e L 
Il . .. . 

/ ... / ... 
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or do woorden Il doo r vc r Lo "; de l tG zin luzc mon 
éÜC:; volgt : Il ton nz i cn v..n allo vcrhogingon voor Gen 

§ 7 WSTO betor als volgt gelezen. 

§ 7. WarmOlJT oze kinderbijslag voor eer 
of mc or van zijn lj_l1.doren, dun wol do toc voor de 
mo e dc r in ho t gezin voor personon mot wie hij niet looft, 
ontvangen hoeft, on deze uitkoringon niet hooft oVGrhan­ 
di acon do pGrDOOn die do kindcn.'lJn opvoedt of die; do 
hoedanighoid vsn moeder in hot gezin heeft, moot hij ze 
aan dia porsoon op jn vorzoek overmaken. igcrt do 
werkloze dit tG docn,dan richt bo t r-oklccn rsoon aan 
het gewo~.:;tiJlijk bur-ouu , waar cndc r- de we rk Loz e res80rtoeri 
Gen aanvr-aag OEl d.G nie t ()vorge[u::C~Lkte be; du- gen in z i, jn 
hemdon uit t be to.Lcn, . " " (vordor zo s in hot ontwerp). 

oon bepaling die juridisch ovorbodig 
is uit § 1 blij inmoC' t kinderbijs 
voor do moa r on t gozin Glcch~ een supplG~ont bij 

de warklooshoidsuitk2ring vormen. 

+ 
+ + 

Do inlei.dendo volzin v...n artikel 2 wûrc beter 
als volgt gelezon : 



"Artikel 2.- 

Artikel 92 v;n tz,;lf bG s Lu i, t 9 'Ni j 
embor 1953, wordt bi j het l{Ürlin\~li jk be s Lu.i t van 26 

Dot de volgende bcp2ling a~ngcvuld : 
11 

... e • 

In § 4 dienen wo cr-don "door do bedoelde o'n- 
doro po r-so or;" to vc r vc.L'Lcn, 

Voort;:) Lc z c uo n "o,rtikol 79" i.n p'Lao t s vrm 
"a:·ctikel 70". 

+ 
+ + 

Het lid, dat artikel 3 in artikol 106 , Ln- 
voe s vo 

1I~~nnecr krachtens artikel 7 0 F,§ 2 _), ~. , 3, 4 of 7, 
ecn underc rsoon dan werkloze kinderbijslag of toe- 
lagen voor [lOC in t aft on tVLèngon, cm de 
ze uitkeringen ten onrechte zijn betaald, 
vordering rechtstreeks ten laste van doze 

o f t de tC'TUi 

rsoon plant: 

+ 
+ + 

In artikel 4 loze Den Pr-anac talmt 
Il do s :li ti s Il Ln ts vun "dG li ti 11 • 

• 

+ 
+ + 
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two~dG lid, en in &rtikel 8 lozo 
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L'alinéa 1 er du 6anbule ~:;urai t rn eux r(Sdj gé 
c omr-c cuit : 

"Vu llarrDté-loi 28 combre 1 4 concernant 
la sécurité sociale des tra va i L'l.cur s , no tarmerrt l' arti­ 
cle 7 modifié par la loi du 14 juillet î951ïfl. 

Il conviendrait dlécril~e comme suit l'alinéa 
2 du préambulo : 

"Vu l'arrêté du I?égent du 26 mai 1945 organique 
de l'Office national du placement o t du ch ôma.ge , modifié 
par los arrêtés du Régent des 14 janvier et 10 aorit 1948, 
et j)ar s arrôtés royaux cles 13 décembre 195i~ 29 jan- 
vier, 12 juin, 14 octobre 1952, 26 septembre 19531 27 
février, 10 avril et 24 juillet 1954, 10 février, 1er 
jtüllet, 26 so:)tembro, 7 octob:co, 7 octobre, 10 novembre 
ot 21 novembre 1955, n o tarmerrt los a rt i c l.e s 79,92, 1061 

112, Îi3, 122, 128, 139 et 146ï". 

En raison du grand nombre des s po s i. t ions qui 
ont modifié l'arrêté du R6gont du 26 mai 1945, le Con­ 
seil d'Etat émet le voeu de voir réi::llprimer cette régle­ 
mentation dans son état actuel. 

La phrase liminaire do l'article ier devrait 
Stre rédigée comme suit: 

"L'article 79 de l'arrôté du Hégent du 26 mai 
1945 modifié par les arr8t6s royaux des 26 septembro 
1953 et 21 novembre 1 5 est remplacé par les disposi­ 
tions suivantos : ••. ". 
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Au § 1 er, il convient d I écrire "a t t r-i bu ta.ir-c 
en ve r-t u dos lois coordonnées" au lieu de "a trt r-Lb ut a i.r-o 
des lois coordonnéesll• 

Au § 2, il convient dG remplacer los mots 
"OU est séparé de la personne" par les mots "ou avec 
la personne 11 • 

Les §§ 3 et 4 seraient mieux rédi s ainsi 
, '1 qll 1. suit: 

Il§ 3. LOI'ClqUO le chômou r a dé claré l' stance 
soit dl un ou. de p'l.us i.cu r-s de SOD enfants, so ä t de la 
personnG qui a la qualité de mère au foyer1 avec 
losquoli3 il ne vit pas en c orrmun , le paá cm orrt des al10- 
cations ... (la suite COIillTIG au projet) ..• 

§ 4. Lorsque 10 chômeur n' ['1, pas d8claré 
l'exif::ltonco soit d' un ou us i cur s de sos s, 
s o i.f do la personne qui a la qualité de mè r-e au foyer~ 
a vc c Lo s q'u o.La il no vit pa s on COIi1nU119 le bénéfice des 
allocations ••• (la suite COLlI'LO au projet) .... Il 

Au § 5, il y aurait lieu do romplacer los 
mots "après un délai do" par le mot "par!! 
ot los mots Il ••• 1 pour ton:'.') les suppléments afféronts~' •• 11 

par les mots " •.• ; pour toutes los majorations affé- 
r-crrt e s ••• " 

... / ... ." 



LH. 9 -- 'I. ,. r) t:.:' 8/-1 ~'. Jt-.J J. I. 

Le § 7 t ~, ôtro ré digó CQJ:rlI,1(J sui t 

§ 7. JJorc:que le chômeur Cl. bénéfi,ci(~ c o i t 
Q t alloca tians familiales de chôraa gc po ur- un ou pour 
]lllSicmrs de sos enfants 5 soit de l'allocation de la 
mère au foyer, pour des pe:csonnes avec lesquelles il 
ne vit pas en corunun , et lorsqu'il n'a pas tran13féré 
ces allocations à la personne qui élève les enfants 
ou à celle qui a la qualité do re au foyor, il est 
tenu de les lui verser á sa demande. Lorsque le 
chômeur refuse de sfexécuter9 la personne intéressée 
adresse an bureau régional dont dépend le chômeur une 
demande en vuo d'obtenir le paiement entre sos mains 
des so~nes non transférées. Si le •.• (la Duito comme 
au llro j et) • • • 

Le § 8 contient une disposition qui est 
juridiquoment superfluo : il rósulte en offet du 
§ Îor que les allocations familiales ot do la mère 
u foyor ne sont qu'till accessoire de l'allocation de 

chômage. 

+ 
+ + 

La phrase liminaire de l'article 2 gagnerait 
à âtre rédigée comne suit: 

I 
••• / • II' • 
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!lAr"ti c l.e ;:.- ~--" . .,..,,- -,._ ..... '.....,_ ....... '_.,. 
Lfurticlc 9? du mêJüu iJ,T:cûté, mo d.i 

la disfosi"tion suivante 

... ~ 
Au § 4 ~ les mot s tlpar c e tt c autre personne" 

devraient §tre omis. 

Dans la vor-s i on né er-Landa i s G? il faut lire 
"a r-t Lko L 79" au lieu de "a r s i kc.L 7()1I. 

+ 
+ + 

L'alinéa inséré par l'artiole 3 à Il iele 
Î . t'At 'd . , . , er, gagne r'aa r a o re re J.ge: alnSl qu f il suit : 

IILorsque, on vo:rtu de l'article 79, §§ 2, 3, 
4 ou 7, une personne autre que le chômeur a perçu des 
allocations familiales ou l'allocation do la mère au 
foyer, et quo ces allocations ont été vercoécs indûment;9 
leur récupération est pour-su Lv l c d e ct cmorrt á charge 
de cette personnel1• 

+ 
+ + 

A l'articlo 4, il convient d'écrire "dos 
litiges" au lieu de "de litigos". 

+ 
+ + 

,. .. / ... 
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A l'article: G9 a Li.né a 29 e t Èt l'article; 89 

il convient d' écriro ~ "dool' CGn a dvo cau t of do Ol' 
Gcn Il . . . 



)u uuo r Wci, s 

le HoT'on '~ 
ssi eur-s s 

~J. SUST~ll S ) 

D. DECH~If:.:;::;, 
K. m:;:cs, 
Ji' , .. GO:S'THELi, 

HT;lCIŒ L.:J u.:J , 

,J.. CYFl1E3, 

Do overoonstemming tussen 
ie Noderlandse en do FrsDse 
tokst werd nagezien too­ 
z.i ch't vcm do H. rimES. Het ver­ 
sleg word uitgebrecht door do 
:r. DUCHe~TELST, substituut" 

DE GRIF'FIER 

(get.) J. CY7RES. 

-; ') 
IL L ,-,r:: '1/1 .. )c.)G .. 

t cornpo a o do 

r~2dshoren v~n State, 
conseillers d'Etat, 

bijzitters ven de af­ 
deling watgeving, 
2SSGSSeurs do sec- 
tion de l~gislation, 

adjunct-griffier, 
ffi er ~j a Lrrt , 

griffier. 
greffier. 

La concordance entre Is ver­ 
erlanclc,üso et IQ version 
se a 6té vérifi SOUG le 

contrôL; de LI. I\'m,:~;s. Le rapport 
a été présenté pa.r E. DUCHI\.il':SL_~T, 
sutJDti tut. 

VOOR LE PR~SIDENj~, 

(get.) J. SUETENS. 


